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Os udltimos dias do reinado de Dom Pedro II envolveram os portugueses radi-
cados no Rio de Janeiro no debate sobre o fim da monarquia e a instituicao de
uma nova forma de governo. O ambiente politico pés-abolicao da escravatura
favorecia os opositores do regime e combinava-se com o crescimento da pro-
paganda republicana em Portugal, aproximando da discussdo alguns setores
da comunidade imigrante lusa. Nao que entre os brasileiros o tema provocasse
grande efervescéncia. Ao contrdrio, a historiografia em geral admite que a
Proclamacdo da Repuiblica foi vista com indiferenca por boa parte da populacao
e aponta que o Império vivia, na época, o seu auge de popularidade. Talvez por
isso tanto os militares quanto os civis que depuseram o Imperador trataram-no
com cortesia e, distinto de outros movimentos antimondrquicos, resguardou-se
aintegridade dos membros da Familia Real até o seu embarque para o exilio na
Europa.

Um tnico episédio de ultraje explicito a Dom Pedro II aconteceu quatro meses
antes, na noite de 15 de julho de 1889, por volta das 23 horas, quando, ao sair do
Theatro Sant’Anna, um dos principais da capital, o Imperador foi abordado por
um jovem imigrante portugués ao grito de “viva a Republica!”. O rapaz correu
em seguida para a porta do café Maison Moderne, nas proximidades, e dali dis-
parou um tiro de revélver para o alto, assustando a pequena multidao que saia
da casa de espetdculos.

Noticiado em tons graves pela imprensa governista 1 A correspondéncia da Legagao Diplomdtica
carioca, “atentado a vida do rei”, “regicidio”, o caso ~ PortuguesanoRio de Janeiro com sua
. - dinari dri chancelaria em Lisboa guarda acervo

assumiu propor¢ao extraordinaria. Adriano Augusto significativo sobre o episédio contra o
do Valle, o autor do disparo edo gI'itO de rebeldia, Imperador Dom Pedro II, ocorrido quatro meses
tinha vinte anos de idade e emigrara de Portugal aps ntes da Proclamagao da Republica no Brasil.

. diciio d . lidade lusi E notdrio que a documentacao de policia e de
oito. A con 1Gao de estrangelro e a naturalidade lusr- imprensa sobre o caso ndo tenha sido reunida
tana ressaltavam, inicialmente, mais que suas idéias a época por autoridades brasileiras. Oficio
politicas, o que teria levado as autoridades consula- ~ reservado n®10 de Duarte Nogueira Soares,

1 . « d ministro plenipotencidrio de Portugal no

Tes lusas a recear que o acontecimento “acendesse Brasil, a Henrique de Barros Gomes, ministro
as antigas paixoes ou os antigos 6dios dos brasileiros dos Negécios Estrangeiros de Portugal; Rio

contra os portugueses residentes no Brasil”'. de Janeiro, 25.07.1889; Legacao Diplomdtica
de Portugal, correspondéncia recebida,
1888/1889, caixa 222, mago 8, Arquivo Histérico
Diplomadtico do Ministério dos Negécios

Estrangeiros de Portugal.

74 Ohomemcomoautordesuadestruicao



75

Na noite fatidica, segundo o editorial assumidamente pré-republicano da Gazeta
de Noticias, “foram transmitidos telegramas para todas as provincias do Império,
para as duas Américas, para as regides cultas da Africa, para todas as nagdes da
Europa. O cabo submarino estremeceu durante horas, sentindo-se veiculo de
nova tao aterradora” (ibid., anexo n°5 ao oficio reservado n®10). Assim, os jornais
oposicionistas buscavam, cada um a seu modo, dimensionar o fato como um
gesto de irreveréncia juvenil, cuja reacdo se transformara em histeria do gover-
no imperial e de seus aliados na Legacao Diplomdtica portuguesa.

Qualificado como delito contra o Imperador, um caso de policia, o evento evo-
luiu rapidamente para o confronto entre monarquistas e republicanos, entre

as idéias de ordem e as de subversao ao regime. A imputacao do atentado a um
grupo politico deslocava o seu foco, ou, antes, o ampliava. “A nacionalidade
portuguesa nao pode de modo algum ser lastimada pelo acidente de origem do
jovem presumido criminoso”, escreveu a Gazeta de Noticias. “O desacato que so-
freu o chefe de Estado (...) s6 pode ser levado a conta daqueles que, a todo transe,
procuram indispor e vilipendiar o nosso partido”, alertou o jornal A Republica,
porta-voz oficioso da oposicdo antimonarquista.

Uma ordem publicada no dia seguinte pelo chefe da 1? Delegacia de Policia do
Municipio Neutro determinou que ndao fosse mais tolerada desobediéncia a “dis-
posicoes legais que criminam e punem os gritos sediciosos, designadamente o

de ‘viva a Reptiblica’”?. A medida proibitiva havia sido lancada dois meses antes,
sem repercussao, apos um ataque verbal contra o Conde D’Eu, marido da Prince-

sa Isabel. Ela mesma teria assistido a uma cena de gritaria a favor da Republica,

na Véspera do incidente em presenca do Imperador 2 Trechos do registro policial da ocorréncia

(Dtdmo do Commercio, 1 7071889) contra o imperador encontram-se no Relatério
de Bernardino Ferreira da Silva, chefe de

policia da 1° Delegacia do Municipio Neutro
O Visconde de Ouro Preto, presidente do gabinete [16.07.1889], anexo n° 1 ao Oficio Reservado n®

ministerial do Império, e Candido de Oliveira, seu 10 citado.

ministro da Justica, informaram a diplomacia de Lisboa na Corte que Adriano
Augusto do Valle, caixeiro desempregado e aparentemente inofensivo, fora
instigado a cometer seu ato por dois notorios agitadores do republicanismo,
recém-chegados ao Rio de Janeiro: Germano Hasslacher e Jodo Carlos Pardal
Mallet, ambos naturais do Rio Grande do Sul, formados nos cursos de Medicina
e Direito, na Bahia e em Pernambuco, respectivamente. Pardal Mallet mudara-
se para o Rio de Janeiro em 1888, tornando-se colaborador de diversos jornais,
como a Gazeta da Tarde, a Gazeta de Noticias e o Didrio de Noticias. O relatério da
Delegacia de Policia sobre a ocorréncia, porém, nado mencionava seu nome nem
o de Hasslacher e indiciou apenas o imigrante portugués.

Entre as versoes difundidas na época, Adriano Augusto do Valle s6 teria sido
capaz de agir depois de se embriagar com absinto, bebida a qual nao estaria



acostumado. Alcool e companheiros de m4 indole politica justificariam o ato
do jovem, de quem, alids, nao se conhece a palavra. Os jornais nao trataram de
ouvi-lo, nem divulgaram o teor do seu depoimento tomado pela policia. Foi o
préprio Dom Pedro II quem procurou minimizar publicamente a importancia
do ocorrido e livrar o rapaz, descartando caracteriza-lo como parte de uma tra-
ma para sua deposicdo: “nao foi nada, foi um tiro de louco!” (Dom Pedro II apud
Gazeta de Noticias, 22.07.1889), teria exclamado, na tentativa de encerrar o caso.

No interior da comunidade portuguesa do Rio de Janeiro, Duarte Nogueira Soa-
res, diplomata responsdvel pela Legacao de Portugal, convocou uma assembléia
com o que considerava “os membros mais conspicuos da colonia, a fim de votar
uma mocao manifestando a mdgoa de todos por tao lamentdveis fatos” (Soares,
1889). No dia 24 de julho de 1889, dezenas de pessoas se reuniram no salao
principal do Real Gabinete Portugués de Leitura, no centro do Rio, para definir o
posicionamento que a coletividade deveria assumir.

O numero de portugueses presentes no encontro, “mais de trés mil”, segundo
foi divulgado, impediu a maioria de entrar no recinto®. Formou-se uma aglome-
racdo barulhenta na rua Luis de Camdes, em frente ao prédio novo do gabinete,
inaugurado dois anos antes. Na descricao do Didrio de Noticias, que circulava no
Rio de Janeiro, o Real Gabinete Portugués de Leitu-

3 Além do relato do diplomata Duarte Nogueira
ra figurava

Soares, os didrios cariocas Gazeta de Noticias
e Tribuna Liberal, de 26.07.1889, e o Jornal do

‘um edificio de gosto manuelino, talhado no mdrmo- Commercio de 20.07.1889 informaram a presenca

re, rendilhado em delicadas fantasias da escultura, de trés mil pessoas reunidas na assembléia e

enobrecido pelas estdtuas dos herdis dos séculos na concentragao em frente a0 Real Gabinete

. 3 Portugués de Leitura, no centro do Rio.
ilustres de Portugal, [a] erguer-se do solo desta capital
e perpetuar a memoria da imigragdo, que foi nossa

~

compatriota, antes de ser nossa irmd” (anexo s/n®

ao oficio n® 25).

Com efeito, era o local apropriado para o tom solene que se imprimia ao debate.

Em seu relato sobre a realizacao da assembléia, Duarte Nogueira Soares escre-
veu que “vdrios portugueses dos mais antigos no Rio de Janeiro me disseram
que nao tinham visto aqui reuniao tao luzida, pelo numero e, sobretudo, pela
qualidade das pessoas assistentes”. Mas o ministro reconhecia que nem todos ti-
nham a mesma postura quanto aos fatos do dia 15 de julho contra o Imperador,
nem a atitude a se tomar perante o seu autor.

Dissidéncia ativa contra a necessidade de a representacao diplomadtica se
posicionar sobre o atentado era instigada por Raymundo Capello, ex-consul de
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Portugal na Bahia e no Maranhdo. Durante a assembléia no Real Gabinete Portu-
gués de Leitura, Capello colocou em duvida a culpabilidade do jovem acusado.
Nao conseguiu convencer a maioria, nem pode impedir que se aprovasse por
aclamacdo um documento, escrito por Nogueira Soares, recriminando Adriano
Augusto do Valle como “louco e alucinado” que “bebera as idéias subversivas,

as ruins paixoes ou os incentivos que lhe perverteram o senso moral ou lhe
turvaram a razao” (anexo n°3 ao oficio reservado n°10). A divergéncia entre os
portugueses foi ao auge quando o antigo consul em Salvador e Sao Luis abriu
uma subscricao publica, entre os seus conterraneos, a favor de Adriano Augusto
do Valle e contra a situacao que denominou “simulacro de atentado” (ibid.).

Para Duarte Nogueira Soares,

“os republicanos, temendo, e com razdo, que as ocorréncias do dia 15 déem forca ao partido
mondrquico, procuram tirarlhe toda a importdncia e gravidade, alegando que fora uma farsa
inventada pela policia para justificar as medidas repressivas que o governo adotou e projeta
adotar” (Soares, 1889).

Em artigo na Gazeta de Noticias, o redator-chefe José Ferreira de Souza Aratjo

- notdrio militante abolicionista nos anos anteriores, agora divulgador da
Reptiblica — atacou a reunido realizada no Real Gabinete Portugués de Leitura

e censurou o diplomata Duarte Nogueira Soares por se posicionar a respeito de
questoes da comunidade emigrada: “esquecendo a sua posicao de representante
de Portugal e, portanto, de todos os portugueses, constituiu-se chefe de colonia
ou de partido, colocando-se em antagonismo com as idéias e os sentimentos de
muitos dos seus mesmos compatriotas” (Ferreira de Araujo, anexo n°1).

Grave também, para o jornalista, era a intromissao em assunto interno do Bra-
sil, 0 que em sua visao bastava para demonstrar que Nogueira Soares tornara-se
“parte tao intima no acontecimento” e representava “uma Corte parente” que
enfrentava, ela prépria, a questdo republicana em seu pais. Ferreira de Aratjo
foi, por fim, incisivo ao dizer que o diplomata portugués “rasgou na praga publi-
ca as suas credenciais de representante oficial do seu pais no Império do Brasil,
para tornar-se cabeca de uma fac¢do contra uma parte dos cidadaos brasileiros”
(ibid.).

Joaquim Saldanha Marinho, redator da Columna Republicana, publicada no jornal
O Paiz, foi outro que investiu contra a reunido no Gabinete de Leitura. Em sua
opinido, o evento constituiu aberto desrespeito ao principio do direito interna-
cional inibidor da intervencao de diplomatas em assuntos internos dos Estados.
Saldanha Marinho era presidente do Partido Republicano brasileiro. A secao

do jornal em que escrevia era seu espaco de expressao politica. Nele, passou a



acusar Duarte Nogueira Soares de falar indevidamente em nome dos imigrantes
lusos: “(...) qual dos seus patricios o autorizou a fazer dos portugueses residentes
a famosa muralha de bronze defensora da monarquia?” (Marinho, anexo n® 2).

No bojo da critica publicada em O Paiz, a nacionalidade de Adriano Augusto

do Valle deveria ser desconsiderada. Para o jornal, um imigrante luso nao se
diferenciava de um nacional brasileiro. “Nés e os portugueses aqui residentes
formamos como que uma s6 familia”, argumentou o lider republicano, evocan-
do o pressuposto laco de parentesco dos dois povos para pedir abertamente ao
governo de Lisboa que destituisse Duarte Nogueira Soares de suas funcoes no
Rio de Janeiro. A poucas semanas da Proclamacao da Republica, Saldanha Mari-
nho nao perdeu a ocasido para divulgar a proposta de naturalizar coletivamente
os estrangeiros radicados no pais, diretriz que no seu entendimento reforcaria
as bases nacionais do “povo brasileiro”:

“Viesse, 0 quanto antes, a grande naturalizacdo e, entdo, irmanados plenamente, brasileiros e
portugueses aqui residentes, formando um sé povo, com idénticas aspiragoes, e a democracia nesta
terra se levantaria como um gigante, esmagando para sempre os velhos preconceitos, a hipocrisia
e 0s governos dindsticos” (ibid.).

Os termos do debate ecoaram forte para além da Corte, destacando-se a publica-
¢do de um artigo de Rangel Pestana no jornal A Provincia de Sdo Paulo, na capital
paulista, em protesto a alegada intromissao do ministro lusitano nas atividades
partiddrias de seus suditos no Brasil. Por um estranho caminho, o episédio de
desacato ao Imperador conduziu a imigracao portuguesa a berlinda do noticia-
rio sobre estrangeiros, no momento em que sua importancia numeérica havia se
tornado relativamente secunddria. Assistia-se, entdo, ao auge do desembarque
de italianos nos portos brasileiros, inclusive no Rio de Janeiro. No ano anterior,
1888, entraram no pais cinco vezes mais imigrantes da Itdlia que de Portugal.
Pela primeira vez na histéria étnico-demografica do Brasil a nacionalidade por-
tuguesa era largamente sobrepujada por outro grupo imigrante europeu.

Quando a poeira baixou e o noticidrio sobre o desacato ao Imperador desapare-
ceu das pdginas dos jornais, o Visconde de Ouro Preto, chefe do dltimo gabinete
ministerial do Império, fez o antincio do desejo manifestado por Dom Pedro II
de conceder comenda de honra, unido e lealdade a alguns suditos portugueses
residentes na sede da Corte, “para tornar evidente que aqueles acontecimentos
[o atentado de 15 de julho] ndo alteravam os sentimentos de amizade entre os
dois povos irmaos” (Soares, 1889). O ministro plenipotencidrio e conselheiro Du-
arte Nogueira Soares foi um dos escolhidos, com destaque e notoriedade, para
receber a Gra-Cruz da Ordem da Rosa das maos do Imperador.
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Quebrava-se ali um protocolo estabelecido décadas antes pelo préprio Dom
Pedro II, que até entao jamais havia agraciado um chefe de missao estrangeira
creditado no Brasil, senao no momento de sua partida do pais. O sentido do

ato inédito para com o diplomata portugués nao chegou a ser explicitado pelas
autoridades do Rio de Janeiro, para além da afirmacao da antiga e conhecida
retdrica da fraternidade luso-brasileira. A menos de quatro meses da derrocada
do Império e da Proclamacado da Republica, o gesto cerimonial do Imperador
pode ser compreendido a luz da atuacao de Duarte Nogueira Soares no episédio
contra o ultimo Imperador, em defesa politica da monarquia no Brasil - nao em
seu foro diplomadtico, o que de fato ndo lhe cabia a competéncia, como assinala-
va a imprensa republicana, mas sim junto ao complexo emaranhado social que
envolvia a imigracao de Portugal e o regime de governo vigente nos dois paises.
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RESUMO

Os ultimos dias do Império no Brasil envolveram os portugueses radicados no Rio
de Janeiro no debate sobre o fim da monarquia e a instituicao do novo regime.
Um momento-chave se deu em julho de 1889, quando um jovem imigrante por-
tugués abordou Dom Pedro II ao grito de “Viva a Republica”, disparando em se-
guida para o alto com uma arma. Este trabalho propde uma narrativa do episédio
a partir do noticidrio dos jornais cariocas, segundo as duas visoes que dividiam a
imprensa da época entre republicanos e monarquistas, oposicao e governo. Entre
as fontes documentais consultadas na realizagao desta pesquisa estao textos de
leis, decretos e outros atos normativos, colecoes de jornais e, destacadamente, a
correspondéncia diplomadtica luso-brasileira, que guarda parte significativa do
material jornalistico publicado sobre o tema nas semanas seguintes ao ataque

contra o Imperador.

Palavras-chave: Império; Dom Pedro II; Imigracdo Portuguesa

ABSTRACT

The last days of the Empire in Brazil plunged Portuguese citizens established in
Rio de Janeiro into a debate about the end of the monarchy and the institution
of the new régime. A critical moment occurred in July, 1889, when a young
Portuguese immigrant approached Dom Pedro II and shouting “Long live the
Republic” fired a shot into the air with his weapon. The present work intends to
relate the episode drawing from the articles of Rio’s newspapers and according
to the two main views taken by the press at the time — namely, Republican

and Monarchist or Opposition and Government. The document sources used
conducting this study include the drafts of laws, decrees and other normative
statutes, newspaper collections and, more particularly, the diplomatic
correspondence between Portugal and Brazil that kept a significant part of the
press material published concerning the theme during the weeks following the
attack on the Emperor.

Key-words: Empire; Dom Pedro II; portuguese immigration
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